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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δημοσίευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 22ας Νοεμβρίου 1993
σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής
Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας, της
Δημοκρατίας της Ισλανδίας, του Βασιλείου της Νορβηγίας, του Βασιλείου της Σουηδίας και
της Ελβετικής Συνομοσπονδίας για την τροποποίηση της σύμβασης της 20ής Μαΐου 1987 για

την απλούστευση των διατυπώσεων κατά τις εμπορευματικές συναλλαγές

(96/ 154/EK)

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ :

ΑρSρο 1

H συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Αυστρίας,
της Δημοκρατίας της Φινλανδίας, της Δημοκρατίας της
Ισλανδίας, του Βασιλείου της Νορβηγίας, του Βασιλείου της
Σουηδίας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας για την τροπο
ποίηση της σύμβασης της 20ής Μαΐου 1987 για την απλού
στευση των διατυπώσεων κατά τις εμπορευματικές συναλ
λαγές εγκρίνεται εξ ονόματος της Κοινότητας.

Το κείμενο της συμφωνίας επισυνάπτεται στην παρούσα
απόφαση.

ΆρSρο 2

O Πρόεδρος του Συμβουλίου εξουσιοδοτείται να ορίσει το
πρόσωπο που είναι αρμόδιο να υπογράψει τη συμφωνία
δεσμεύοντας την Κοινότητα.

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,
και ιδίως το άρθρο 113,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι το άρθρο 11 παράγραφος 2 της σύμβασης μεταξύ της
Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της Δημοκρατίας
της Αυστρίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας, της Δημο
κρατίας της Ισλανδίας, του Βασιλείου της Νορβηγίας, του
Βασιλείου της Σουηδίας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας
για την απλούστευση των διατυπώσεων κατά τις εμπορευ
ματικές συναλλαγές (') παρέχει στη μεικτή επιτροπή, που
συστήνεται με την εν λόγω σύμβαση, την εξουσία να διατυ
πώνει συστάσεις για τροποποιήσεις της σύμβασης ·

ότι η σύμβαση τροποποιήθηκε για να επιτρέψει την
προσχώρηση σ' αυτή νέων συμβαλλομένων μερών

ότι οι συγκεκριμένες τροποποιήσεις αποτελούν το αντικεί
μενο της σύστασης αριθ. 1 /93 της μεικτής επιτροπής · ότι θα
πρέπει να εγκριθεί η συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής
επιστολών σχετικά με την εν λόγω σύσταση,

Βρυξέλλες, 22 Νοέμβριου 1993 .

Για το Συμβούλιο
O Πρόεδρος
Ph. ΜΑΥSΤΑDΤ

(') ΕΕ αριθ. L 134 της 22 . 5 . 1987, σ. 2 .


